Solarni kamera Innotronik ICH-BC21

Struény navod k obsluze
(Prectéte si pozorné a uschovejte pro dalsi pottebu)

Popis wvyrobku

Antenna

Solar panels —— AN AN

Human induction

White light

Lens Indicator light

Infrared light

Light sensor

Switch button
(press for 5 seconds)

Reset button
(press for 5 seconds)

Memory card slot
(metal face up)

USB powered

Battery compartment

Horn




Antenna - Wifi anténa

Solar panels - Solarni panely

Human induction - Pohybové ¢idlo

White light - Bilé svétlo (Vysoce svitivé LED)

Lens - Objektiv

Indicator light - LED indikator stavu

Infrared light - Infracervené LED

Light sensor - Svételny senzor

Switch button (press for 5 seconds) - Vypinac¢ (stiskni 5s)

USB powered - USB napéjeni

Reset button (press for 5 seconds) - Reset tlac¢itko (stiskni 5s)
Memory card slot (metal face up) - Slot pro pamétovou kartu (kovovymi kontakty
nahoru)

Battery compartment - Prostor pro baterie

Horn - siréna poplachu

Vysvétlivky

- Infracdervené svétlo: Pokud je okolni svétlo nedostatecné, prepne se kamera do
infracerveného méddu pro zvysSeni Jjasu zaznamu

- Bile svétlo: Po prepnuti na barevny noc¢ni zaznam se aktivuji vysocesvitivé diody
k osvétleni zorného pole kamery

- Svételny senzor: Pouziva se k méY¥eni hodnoty okolniho jasu, kdyZ je osvétleni
nizs$i nez 2 Lux, Jje zapnuto infracervené svétlo

- Pohybové ¢éidlo (PIR): Pokud dojde k pohybu pred zatrizenim, mlZe se generovat
informa¢ni zprédva do mobilu

- Objektiv: Porizujte obrazovy zdznam

- Tlac¢itko Reset: Pokud zatrizeni nefunguje spravné, stisknutim a podrZenim po dobu
5 sekund obnovite tovarni nastaveni, kamera vyda zvuk

- Solarni panel: Pokud je v primém dosahu slunec¢niho za¥eni, generuje proud, kterym
nabiji vestavénou baterii

- Vypinaé: Stisknutim 5 sekund uvolnite (dlouhym stisknutim na 5 sekund zapnete,
dlouhym stisknutim na 5 sekund vypnete)

- Prostor pro baterie: P¥ed zprovoznénim zkontrolujte, zda kontakty baterie nekryje
ochrannd fdélie. Pokud ano, sejméte ji. NesnaZte se rozebirat baterii, aby nedos$lo k
posSkozeni ptristroje

- Slot pro pamétovou kartu: Kartu o velikosti max 128GB vloZte kovovymi kontakty
nahoru

- Kontrolka: modrd LED indikuje probihajici zaznam (lze vypnout v nastaveni)

Prvni kroky

1) Stadhnéte a nainstalujte program CamHi Pro do vaSeho telefonu nebo tabletu.
MazZete pouzit QR kdédy nize

Android download 10S u.::lown load



2)

6)

Odsroubujte kryt bateriového prostoru a zkontrolujte, zda kontakty baterii
nekryje ochranna félie. Pokud ano, sejméte ji. P¥i vkladani baterii zpét
dbejte na spravnou polaritu.
Odidroubujte maly kryt zespodu kamery a /! T-Mobile C2 = 19:30 IR
vloZte pamé&tovou kartu typu micro SD / =] Camera 5= +
SDHC o velikosti 8 - 128GB. Stisknéte a
5s podrzte vypinac¢. Kamera zacne
vydavat zvuk.

BC22 IP camera
NNNN-80610+

@ EL Battery wireless

Ve vadem chytrém telefonu nebo tabletu camens

spuste program CamHi Pro. Camera

NNNN-95672 4G camera
a5

Add a sharing device
Camera BC21

NNNN-823918-BFBEC

iy O 3

Stsknéte “+” vpravo nahotre (pridat
zatizeni) a zvolte “Battery wireless
camera”

o' T-Mobile CZ & 19:30 1T1M%(%)

Add way X

L Sonic distribution network added

Suitable for quieter surroundings

follow the prompts, send the wireless
information used daily to the device by
sound wave, distribute the network and add

m AP distribution network added

Follow the prompts, connect to the AP
hotspot sent by the device, add devices and
configure the wireless network.

' T-Mobile CZ & 19:24 17%(%)
LAN search

Please confirm that the device is
working properly

9 Manually add
Add by device UID

Ready

1. Please adjust the volume of the
phone to the maximum and try to be
close to the camera

Zvolte “Sonic distribution network - .
” o K 2. Please try to do this in a quiet

added”. ZvysSte hlasitost environment

reproduktoru ve vaSem telefonu na

maximum a pfibliZte jej co Start configuration

nejbliZze ke kametre. Kliknéte na
“Start configuration”. Béhem cca
10-30s dojde ke sparovani vaseho
mobilu s kamerou a ozve se
potvrzovaci tén.



7)

o' T-Mobile CZ & 19:23 17%(%)

< Configuring wireless information X

ENTER THE CONFIGURED WIRELESS
INFORMATION

Wireless
name:

TP-Link_O9EE
password:

note:some devices do not support 5G temporarily

What are the requirements for wireless devices?

Please enter your wireless password Done

Tim je dokonceno parovani kamery s
vasim telefonem a v aplikaci pak

tuto kameru jiZz vidite (obr. vpravo
- Camera BC21).

Dale zadejte heslo do vasSi Wi-Fi sité a zvolte si nazev kamery

1!l T-Mobile CZ & 19:25 8% (%)

{ Add way Name setting X

SUCCESSFULLY! GIVE IT A NAME

name: Camera BC21|

quick selection:

ﬁ_iving roon'J ’ Bedroom ‘ Doorway Baby room
{ Store ’ Corridor} ’ Hall ‘ Office
Done

confirm

! T-Mobile CZ & 20:25 167 % %)
= Camera 5= +
BC22
NNNN-806104-CFECD
Sl Camera
NNNN-956729-EDEDA
B B &

Camera BC21
NNNN-823918-BFBEC

B B €

an /

Prohlizeni ~ Prohlizeni  Nastaveni
zaznamu zaznam(  parametrQ
na SD karté  ulozenych kamery
v telefonu




9) Po kliknuti na nadhled kamery se aplikace pf¥ipoji ke kamefe a zobrazi aktualni
zabér kamery. Tahem prstu smérem doleva ve spodni ¢asti displeje prepneme
moznosti ovladani kamery.

all T-Mobile CZ & 20:27 768% @)

& Camera BC21 {6} = Nastaveni parametri kamery

Stav baterie

PFepinani kvality obrazu (SD /HD )

—— Nahled na celou obrazovku

NNNN-823918-BFBEC

el — Zap. / Vyp. snimani zvuku
Q

Manualni zapnuti zaznamu

K - Potizeni fotografie
N
E\L’ Zap. / Vyp. interkom
(kamera reprodukuje zvuk, ktery snima telefon)
[ ]
all T-Mobile CZ & 20:28 768 % @)

Prevraceni / oto¢eni obrazu

Nastaveni hlasitosti
NNNN-823918-BFBEC mikrofonu a reproduktoru

DI (i - Nastaveni parametrii obrazu
Jas / Kontrast / Barvy

Volume Image
adjustment adjustment

3 @ Zap. / Vyp. svételny senzor

dicator light

Mirror/flip

Picture setting

Parametry snimani
WDR / Infra / Bilé svétlo



10) Nastaveni parametrt kamery

all T-Mobile CZ &

< MR Sdileni kamery s jinym uzivatelem
; (aplikace vygeneruje QR kod, po
jehoz naéteni mize kameru
sledovat dal$i uZivatel)

Camera BC21 Zz Editace nazvu kamery
(NNNN-823918-BFBEC)

Staly zaznam ve smyc¢ce nebo Usporny

@ Low power settings and recording zaznam aktivovany PIR &idlem

basic settings
(=] Wireless setting TP-Link_09... Nastaveni wi-fi sit&

Zména hesla pro pfistup

(6] Change password k administraci kamery

Alarm Settings

Nastaveni citlivosti PIR ¢idla, hlidacich

[@\ Alarm management and notification gast, délky zaznamu apod.

Audio and video management

[@1 Video setting Nastavenifrelf\{enéniho filtru pro
— potlaceni interference

(] Audio setting Nastaveni hlasitosti
SD card setting

(1) SD card setting Informace o SD karté a formatovani

System settings

[-W Ti . Nastaveni ¢asového pasma
©] Time setting a synchronizace
@ default setting Navrat do tovarniho nastaveni

Informace o zafizeni
IP adresa, verze firmware atd.

a

) Device information

Delete device Odstranéni kamery z aplikace

Dilezitd upozornéni !!!

— Zakoupené zatrizeni je urceno pro vnit¥ni I venkovni pouziti. Je
prachotésné a odolné proti desti. Voda stfikajici pod tlakem (zahradni
hadice, vysokotlaky Cistil WAP) vSak miZe zpusobit posSkozeni kamery !

— Solarni panel ma dostatecény vykon, aby baterie udrZoval stdle nabité.
Z&lezi ov3em na umisténiv dosahu slune¢niho svitu a na nastaveni kamery,
aby zaznamendvala pohyb napt¥. pouze v urcenych cCasech a jeji zorny uhel
zabiral pouze objekt z&jmu a nedochdzelo tak k neustdlému zapindni kamery
kolemjdoucimi, projizdéjicimi vozidly apod.

— Baterie jsou vyménné, takZe na konci jejich Zivotnosti je lze jednoduse
vyménit za nové.

v v
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